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Lila Ridgefieldova Zije se svym muzem,
profesorem Aaronem, neruseny Zivot
v idylickém univerzitnim méstecku. Ne v3e je
ale tim, ¢im se na prvni pohled byt zda, a ani
Lila neni zenou, za kterou ji ostatni povazuii...

Nejprve zmizi mlada studentka. Brzy nato
i Aaron. Posléze vyplouva na povrch, Ze
pohfeSovana divka je ve skutednosti uz tfeti
v fadé za poslednich par let a oba pfipady
pfikryvd mnohem zlovéstnéjsi stin. Souvislosti
jsou nejasné a méstecko je na nohou.

VSichni si délaji starosti o osud oblibeného
profesora.

VSichni, kromé jeho manZelky, kterd byla
posledni, kdo vidél jeho télo.

Kam se v3ak podélo?

LHleddte-li jeden z nejlepsich a nejpromysle-
néjsich thrillert, které si letos miiZete precist,
dovolte, abychom vdm predstavili Trofej.”

— Mystery and Suspense Magazine

L 1yp thrilleru, ktery miluju: vysponované
domdci napéti, do kterého se vplete jen stin
policejniho vysetrovani.”

— Julie Clark, autorka knihy Posledni let
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Mé mdmé, Joan Dimonové, kterd mi piedala ldasku
k thrillerim a napéti, kterd mi nikdy neodmitla
koupit knizku a kterd mi dala Zivot
(priznduvdm, Ze tim jsem méla asi zacit).






Kapitola prvni

ZRUDA.
Driv ji vSechna znameni unikala. Snad je nevédomky igno-
rovala. Ted nevidéla nic jiného.

Rvala loZnici na kusy a Zilami ji ptitom proudil adrena-
lin. Prevrdtila prdadelni kos, rozhdzela jeho obsah. Odstr-
¢ila postel, narazila si pritom holen o kovovy ram, ale od-
hodila matraci, aby zkontrolovala, co je pod ni. Plazila se
po podlaze po kolenou a nevsimala si bolesti, ktera ji po
dopadu na tvrdé drevo vystielovala az do kosti. Podivala
se i za t€7ké zdvésy, které si prosadil, protoZe z ranniho
svétla ho bolela hlava.

Vzedmul se v ni odpor, ktery roky peclivé potlacovala,
aby nerusila chatrny mir. Prevalila se pi‘es ni vina horkos-
ti, kterd otrdvila kazdou dobrou vzpominku.

Pitomé zatemriovaci zdvésy. Celé tydny shdnéla sprav-
nou barevnou kombinaci s temnymi okraji, které tak
nekompromisné pozadoval. Co na tom, Ze se sama radsi
probouzi do pokoje zalitého svétlem nebo Ze tézka ldtka
v mistnosti vyvoldvd dusivy pocit temnoty.
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Jeho pravidla, jeho potieby.

Veskera energie, veSkerd potlacovand nendvist se v ni
tak dlouho hromadila a koncentrovala, a7z zacala vrit.
Neddvnd rada posmésnych a pohrdavych poznamek, kte-
ré ignorovala. Frustrace, kterou polykala. Zklamadni, Ze
podléhd své potrebé citit se normdlné, takZze napodobu-
je vSechny kolem sebe, coZ ji nakonec zavedlo aZ sem.
K nému.

Celou vahou se vrhla na drahocenné zavésy, tahala za
né a Skubala jimi, aZ je s burdcivym vyktikem strhla. Poko-
jem zaznél pdravy zvuk, ztratila rovnovdhu. Pevnd latka,
za nizZ tdhla az do bolestivého napéti, se konecné pod-
dala. Leva strana se u ty¢e roztrhla a tlak, ktery ji drzel
zpiima, povolil.

Zamotaly se ji nohy a upadla. Jak Sirokd, tak dlouhad se
rozpldcla u cela postele. Zustala leZet, zirala na prazdné
misto na bilé zdi a prdla si, aby se uméla rozhodovat lépe.

V nastalém tichu zaslechla prasknuti. To povolila ba-
riéra kolem prdzdnoty hluboko v jejim nitru, kterd ji
umoznovala potloukat se svétem a nevnimat, co vnimat
nechtéla. Zlost a nechut, zklamdni a vinu. Emoce se v ni
prevalovaly a misily, rozlévaly a zaplavovaly kazdou buri-
ku.

Naval horka vyprchal tak rychle, jak priSel. Vyschl
a zmizel mezi nddechem a vydechem.

Necitila nic.
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Kapitola druhd

OD POCATECNIHO ZACHVATU ZURIVOSTI UPLY-
nula hodina. Zvlddla se posadit, ale jinak nic moc. Ba-
lancovala na kraji postele pohibend v hromadé oblecenti.
Cisté a $pinavé pradlo se promichalo, aZ splynulo v jed-
nu masu. VSude kolem se vdlely dZiny a svetry vyhdzené
v hore¢ném vyprazdnovani Suplikii a Smejdéni v tajnych
zdkoutich.

Hlavou se ji mihaly nejrtiznéjsi ndpady a vzapéti zase
mizely. Nedokdzala udrZet jedinou myslenku, ani se do-
pracovat k vysvétleni toho, co nasla. Nic, co by odpovida-
lo jeho historkdm. Ani jedné.

Pravda ji bombardovala, ale mozek se odmital soustie-
dit. Kdykoli se pokusila slozit stifpky dohromady a rozsif-
rovat je, cosi v jeji mysli selhalo a minulo cil.

A pritom ji do tohoto rozvraceného stavu dovedla tak
obycejnd véc. Obleceni. Hledala jedno konkrétni tricko,
které, jak ji obvinil, méla ztratit pti prani. Jako by to vu-
bec bylo mozné.

»Lilo?“
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Trhla sebou, kdyZ uslySela své jméno. Nemél byt doma
jesté celé hodiny. Samozi'ejmé Ze zrovna dneska se rozhodl
odejit diiv. Aby ji prekvapil.

Co ted chces?

»Kde jsi?“ volal a dupal po domé.

Svaly se ji odmitaly pohnout. Zasekly se a uvéznily ji
v oparu rozostieného vidéni a zastfeného mysleni.

Zatracend videa. Prvni si pustila za trest. Pak druhé.
Dadl se nedostala, dosel ji dech.

Minuty utikaly, zatimco zirala na obrazovku telefonu.
Prsty kiecovité sviraly mobil, ktery nikdy diiv nevidéla.
Nasla ho v komodé¢, na kterou nesméla sdhnout, protoze
pry neskldda obleceni spravné. Schoval ho za hromadku
obnosenych tric¢ek, kterd slibil protiidit a vyhdzet. Tako-
vych slibti... a nic.

Kazdému by doslo, pro¢ mu tolik zdlezi na kusu ndbyt-
ku. Byla to jeho skryvacka. Ten mobil pro néj ocividné
néco znamenal, jinak by o ném védéla uz driv. Nikdo ne-
schovdvad nepodstatné véci.

Ted uz ztemnéld obrazovka vybitého telefonu ji tyrala.
Nékdy béhem druhé nebo treti minuty Zenskych hlasa vi-
ticich ji hlavou ji mozek vypovédél sluzbu. Celé ty roky po-
tlacovani temnoty, popirdni a predstirdni, Ze tuhle hrizu
ze svého Zivota vypustila, utdpéni se v pocitech viny, az ji
malem pohltila a zardousila. Vzpominky. Zacaly ji zaplavo-
vat. VSechno to fvani a urdZeni. Otdzky. Tolik otdzek.

Nesmi se to dit znova.

»Lilo? Kde jsi, do hdje?*

Dtim byl velky, ale ne zase tolik. Brzy ji najde v masivni
loZnici na konci chodby pohrouZenou v hromadé jeho
drahocenného majetku
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»Hej...“ Zvuk jeho hlasu se vytratil, kdyZ dosel do-
prostied Satnikového masakru a zastavil se. ,,Co se tu sa-
kra stalo? Proc jsi mi sahala na vécir“

Jeho véci. VSechno, i ji, povazoval za sviij majetek.

Par vtetin na néj jen hledéla a premitala, pro¢ viibec
kyvla na prvni rande. Byl okouzlujici, jisté. Se svétle hné-
dymi vlasy a jasné modryma ocima ztélesnioval davéry-
hodny typ muze od vedle. Byl vysoky, ale ne piilis. Jeho
sebevédomi bylo pritazlivé. Ziskal si ji dsmévem. Zdal
se... neSkodny. Po tom touzila. Po mirnosti.

Ted mu ale chtéla dat ranu pésti do obliceje a mldtit do
néj, dokud by ji neuchldcholilo ticho.

»,Co tam tak sedi§? Co je s tebou?“ ptal se a zvolna se
otdcel ve snaze pojmout vSechnu zkdzu jejtho bésnéni.

»Hledala jsem to tvoje triko.“ Hlas méla k vlastnimu
prekvapeni pevny.

» 10, co jsi ztratila.“ Prohldsil vécné. ,,Cenim si tvé snahy,
ale méla ses zeptat, neZ ses mi zacala hrabat ve vécech.*

»Jd tady bydlim taky.“

~Dobfe, ale musi§ pfiznat, Ze tohle je trochu...“

»,Co?“ Neméla tusent, jak by se z toho mohl vykroutit.

»Vysinuté.*

A, no jisté. Jasné Ze fekne zrovna tohle. Shodi to na ni.

Tentokrdt — jenom pro tentokrdt — se nemylil. Pripada-
la si odpojend. Pohromadé ji drZela uz jen tenounkd nit
¢isté viile a nic vic.

»-Nasla jsem tohle.“ Ukdzala mu pro ni nezndamy tele-
fon.

Vyraz se mu nezménil. Nehnul ani brvou. ,,Co je to?“

Jako kdyby nevédél. Ten prolhany hajzl.

»-Nech toho. Je tvlij a vime to oba.”
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Dlouze vydechl. Znélo to jako vycerpany povzdech.
Jako by s ni byl uZ moc dlouho a uz ho to znavovalo. ,Jen
nebud hystericka.*

Gaslighting, psychickd manipulace. SlySela to ve falesné
chldcholivé kadenci jeho hlasu. V kazdé slabice.

»Ani jsem se nehnula.“ Donutila svij hlas k vyrovna-
nosti. VSsechna slova oprostila od emoci, aby je nemohl
obrdtit proti ni.

Podival se na telefon a pak ji pohlédl zpét do obliceje.
»Ne, ale povolila jsi uzdu fantazii. Zndam té.“

Neznal, ale dalo se spolehnout na to, Ze vie piekrouti
a udéld obét ze sebe. , To neni pravda.®

»Podivej se na ten neporddek.“ Poukdzal na prdzdné
Supliky komody.

Seviela mobil jesté pevnéji. ,Ani ses neobtéZoval pou-
Zit jiny pin.*

»To by stacilo.* Cim hloubéji se prodirali do bahna
emoci, tim jistéji znél. Ten jeho smiflivy hlas. Dokonce
zvedl ruku v predstiraném gestu kapitulace. Jako by snad
potieboval uklidniovat on ji. ,Poslouchej.”

»Jen do toho. Vysvétli to.“

»~Nem¢l bych...“ Zastavil se a na pdr vtefin se ji zahle-
dél do oc¢i neoblomnym, zlostnym pohledem. ,Pravda je
takovd, Ze to nic neni. Nevydatreny kanadsky Zertik né¢ko-
lika mych studentek. Nic, s ¢fm by sis méla délat starosti.“

Povazoval ji za idiota. Jinak se to vysvétlit nedalo. Svaly
se ji tidsly, ale donutila se zvednout. Néjak se vySkrdbala
na nohy a zustala stdt. ,Vim, co jsem vidéla.”

Znovu si nad ni povzdychl plny nevole a vratké tole-
rance. ,,Co si myslis, Ze jsi vidéla. Protoze té ujiStuju, Ze se
pletes.”
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Dalsi gaslighting.

Ted ji ten trik prastil do oci. Sklddd véty a upravuje udd-
losti tak, Ze si pak sama pripadd absurdné. Prekrucuje fak-
ta, dokud sama nezac¢ne zpochybriovat vlastni mozek a oci.
Nechd ji, az kdyZ za¢ne podeziivat viechno kromé néj.

Tentokrdt ne. Udélal néco, co se nedd jen tak odbyt
obycejnym vysvétlenim, uz ho nesmi nechat se z toho vy-
kroutit nebo to smdznout jakoby nic.

Prsty se ji stahly kolem telefonu, az se ji plast zaryl do
dlané. ,Vypadni.“

Veskerou faleSnou zdvotilost nahradilo zlé zavrceni.
»Je to mij dum, do prdele.“

Nikdy ji neuhodil, coZ mohla byt jen otdzka nacasovd-
ni a trochy $tésti. Treba by stacilo jen malé ponouknuti
a bylo by.

Kazdad burika v téle se hlasité domdhala dstupu, ona se
ale odmitala vzddt. Pokrocila k nému a vyzvala ho tim nej-
elementdrnéj$im zpusobem. Zpochybnila jeho vyhradni
majetnictvi. Zvedla bradu. ,, Ten dtim je nas.*

Ruka se vymritila a sevi‘ela ji hrdlo. ,Zopakuyj to.*

Chtéla polknout, ale neslo to. Hlesla jeho jméno, ale
vy§lo z ni jen jako hrubé zasipéni. Odvaha v ni zastdvala
zaryt€ nezlomnad. ,Je nds. Muj stejné jako tvaj.”

Prsty se ji zataly do kaze, dlan tiskla pradusnici a vyzy-
vala ji, aby ho dotlacila za hranici. Nestiskl, ale vyzarovala
znéj nendvist, kterd ji sdélovala, Ze by docela snadno mohl
a ani by toho nelitoval. Cisté opovrZent. Jinak se to nazvat
nedalo. Kdyby v tu chvili zmizela, snad by ani nemrkl.

Naklonil se nad ni, azZ se jeho rty pribliZily tésné k jeji-
mu uchu. ,Zaplatila jsi za ten dam, Lilo? Jedinou spldtku
na hypotéku? Jedinou dai? Uéet za vodu?*
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Napsal ji sice jako spoluvlastnika, ale celou nemovi-
tost povazoval za svoji. Na spole¢ny tcet poslal tak akordt
penéz, aby pokryly vS§echny tcty. Ani o penny navic. Ne-
chaval ji vypisovat Seky, ale kazdy mésic kontroloval kazdy
cent, a pak se tvdril, Ze od ni za tak skvélé zabezpeceni
ocekdvd vdécnost.

»Nikdy jsi mi k tomu nedal prilezitost.“ Chtéla, aby si
byli rovni. K tomu se zavazovala, kdyZ se brali. On vsak
rok od roku posiloval vlastni autoritu a jeji roli oslaboval.
Udélal z ni pievlékaci panenku na predvadéni po mésté.

TiSe vzdorovala tim, Ze zacala méné chodit na vecere
a prestala se tcastnit jeho akci. Lichotivé se ji vemlouval
a vnucoval, ted uz ale v kazdém tahu poznavala manipu-
laci. Byl to vSechno jen podfuk, ktery mu bastila, dokud
jednou nezasel prili§ daleko.

»Tuhle domdcnost vedu j4,“ prohldsil.

Jeho penize. Jeho dam. On rozhoduje, dokonce i o jeji
prdci nebo mistu pobytu. On, on, on.

Podvolila se mu v tolika ohledech. Ani nevédéla, kdy se
to stalo nebo proc¢ dovolila svému Zivotu se tak scvrknout.

Uz ne, zavibrovalo ji té€lem nevyslovené prohlaseni.

»Ud¢lej to, nebo mé pust.“ Hlasivky se napinaly proti
jeho ruce.

Zamracil se. ,,Cozer®

»Zabij mé. K tomu to sméruje, ne?“ Ukazoval tim smé-
rem kaZzdy jeho pohyb i vlekly vztek v hlase.

Pres potfebu ovlddat byval vétSinou vyrovnany. Ted
na n¢j ale néco méla. Ziskala néco, co by ho dokdzalo
zlomit, znicit nablyskanou reputaci, kterou si vypracoval
sousedskymi dobrymi skutky a faleSnymi tdsmévy. Jako
kdyby bod jejtho zlomu to odpoledne vychylil i jeho.
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Zavrtél hlavou, ale krk nepustil.

Polozila svou ruku na jeho. Hrdlo ji zac¢ala svirat pani-
ka. Pokusila se mu odtdhnout prsty nebo je aspoii trochu
roztdhnout.

Prudce spustil pazi k boku. Ndhly pohyb ji vyvedl z rov-
novdhy, a tiebaze chtéla utéct, klopytla misto toho o krok
k nému.

Zamotala se a on ji chytil za paze, aby ji ustdlil. ,Nejsem
mu#, ktery rozdavd rdny.*

~ProtoZze tam mds hranici? Nebije§ mé, takzZe jsi bdjec-
ny manzel?“

~Provokujes, Lilo. Radim ti, nech toho.“ Pozoroval ji
bez mrknuti. ,,S tim mobilem fakt o nic nejde. Nepiedsta-
vuj si véci, které nejsou.”

,Tavidea — “

Prerusil ji mlasknutim. ,Jak jsem fekl. Hloupé holky
délaji hloupé véci. Nic vic.”

Lhari.

Jako kdyby zapomnél na jeji predchozi Zivot. Ve slovni
gymnastice cvicila s mnohem rafinovanéj$imi lidmi. S ta-
kovymi, kteti byli dost chytii, aby u tajného mobilu nepo-
uzivali stejné heslo jako u svého bézného. ,Jestli je to tak,
proc sis je schoval? A proc¢ ten telefon skryvas?“

»Jako pojistku.*

»Jak jako? I kdyby to byl jen Zert, daly by se ty nahrdvky
pouZit, aby t€ znicily. Na jedné z nich jsem slySela tvij
hlas.“ Obadvala se, Ze nikdy nezapomene, co slysela. ,Jak
ses jistil? Nds.“

»1vlj ton se mi nelibi.“ Nadechla se k odpovédi, ale
zastavil ji rukou a pokracoval. ,Konec diskuze. Rekl jsem
ti, co potrebujes védét, a ted si s tim mutiZe§ piestat délat
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starosti. Jde o vic neZ jen o ta videa. Celou zdleZitost mam
pod kontrolou.*

Védéla, Ze je to lez. Tohle viechno byla jedna velkd lez.
Na vic se nevyptdvala, protoze odpovédi by ddl pokraco-
valy ve stejném duchu. Nesmysly a bldboly.

Usmadl se na ni dsmévem, ktery z ni délal spi§ korist nez
manzelku. ,A ted kdyZ jsme tohle vyresili...*

Sklonil se nad ni a polibil ji na ¢elo. Mdlem se ji nepo-
darilo potlacit ucuknuti. Snad chtél, aby svou energii vé-
novala pravé tomu, protoZze se k ni vzdpéti pritocil a z ru-
kou ji vykroutil mobil div, nez si uvédomila, co se déje.

»UKIid tu. PriSel jsem domui dfiv, abych té vzal na vece-
Ii, ale s timhle bordelem to nejde.“ A s telefonem v ruce
vykrocil z mistnosti.

Pro néj to tim skoncilo. Doopravdy si myslel, Ze jeho
komentdt a slabd ujisténi konverzaci uzaviela. Ze prosté
vpluje zpét do svého Zivota, zapomene, co vidéla, a bude
pokracovat jakoby nic. Ze byla tak pitomd, Ze si nepiepo-
slala nékterd z téch videf na svilj mail, neZ se jeho prisné
tajny telefon vybil.

Vsechny si je hodlala znovu projit a vyStdrat z nich kaz-
dy detail. A ne, nedovoli mu to celé obratit proti ni a udé-
lat z toho jeji vinu. VZdycky védél o té jediné véci, kterou
by znovu nepreiila... a jejich manzelstvi naboural piimo
v tom bodé.

Postard se o to. Predtim to neudélala, ale tentokrdt ano.

Zastavi ho.
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Kapitola tret

O Sest tjydnai pozdéji
Komnec zdrii

OBYCEJNE UTERY.

Vzdy, kdyZ na ten den Lila Ridgefieldovad vzpominala,
vybavila se ji docela nudnd kaZdodenni ranni rutina. Nic
zvlastniho. Nic, co by stdlo za zminku.

Celé rano prochodila po domé sem a tam, vyCerpand
arozhozend. V dlanich chovala $dlek kavy, dokud se z hor-
kého povzbudivého ndpoje nestal chladny, nahorkly pa-
tok. Okolo desdté vyklouzla z prijemného mékkouckého
pyZama a oblékla se do dlouhé a Siroké ¢erné kalhotové
sukné a zelené hedvdbné bluzy. Tak, jak se oblékaji damic-
ky, které s oblibou chodi na okdzalé obédy do klubii, ale
jinak nevédi, jak se svym volnym ¢asem naloZit.

Méla nutkdni vyhrabat radéji tepldky nebo leginy, ale
odolala. I toho rdna si udrzovala vzhled, jaky si prdl Aa-
ron. Obycejné obleceni by ji neodpovidalo. Lidé by si
toho v8imli. Musi vypadat jako kazdy jiny den. VSechno
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musi zapadat, nic nesmi vybocovat z normdlu nebo jesté
huar — byt zapamatovatelné.

Presné pozadavky na Satnik vyslovil Aaron hned na
pocdtku jejich manzelstvi. Pretrpél si tézké détstvi, kte-
ré zavr$ila smrt obou rodic¢u, a trval na tom, Ze rodina
md pred svétem vypadat urcitym zpusobem. Jeho Zena,
i kdyby to mélo byt jen vnéjsi zddni, méla byt spordda-
nd, upravend a za kazdou cenu prezentovat jisty image.
Domadcnost méla byt kazdy tyden spravovdna tklidovou
firmou a pro ptipad, kdy se jim nebude chtit varit, méli
vZdy mit moznost nechat si jidlo dorucit. Kazdy, kdo se na
né podival, mél vidét dspéch.

Vyhovéla jeho pozadavkiim na idealizovany rodinny
vzhled. Jiny, neZ jaky sim poznal. Jako by véril, Ze kdyz
dosdhne urcitého zddni — od velkého domu po dokona-
lou Zenu — v§echno ostatni do toho zapadne samo. Nikdo
to nemohl zpochybnit nebo znicit. Rozuméla mu, proto-
Ze ona sama zazila dysfunkéni vychovu, a dobie védéla, Ze
ne vSechny strategie preZiti jsou vzdy raciondlni.

Zpocdtku jejich manzelstvi nepredstavovala Aaronem
zavedend pravidla oblékdni problém, ackoli byla obcas
otravnd. Shodovala se s tim, co stejné musela nosit do
kanceldre. To se ale zménilo, kdyZ se prestéhovali a v prd-
ci skoncila, a on ve svych pozadavcich na vysnénou doko-
nalost nepolevil.

Ted uz tu hru hrat nemohl. Diky ni.

Ten den jednala podle vlastnich pravidel. Stdla na
dlouhé, klikaté prifjezdové cesté, ktera vedla k rozloZité-
mu domu na vrcholku kopce, v dokonalém outfitu. Vlasy
méla hezky nacesané a na tvdrich jen ndaznak make-upu.
Byla pripravend truchlit.
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